CYNGOR
GWYNEDD

DEDDF RHEOLI TRAENIDIAETH Y FFYRDD 1984 - ADRAN 14(2)

WEDI EI GYWIRO GAN Y DDEDDF TRAENIDIAETH FFORDD
(CYEYNGIADAU DROS DRO) 1991

CYNGOR GWYNEDD — CAU’R FFORDD O FRYN SAETHON I’R A4085,
PENRHYNDEUDRAETH

GWAHARDDIAD TRAENIDIAETH TRWODD DROS DRO

Mae Cyngor Gwynedd DRWY HYN YN RHOI RHYBUDD ni chaiff unrhyw berson, o 00:01
ar yr 11eg dydd o Fehefin, 2024, beri i unrhyw gerbyd fynd mewn unrhyw gyfeiriad ar hyd y darn
hwnnw o’r Ffordd o Fryn Saethon i’r A4085, Penrhyndeudraeth yn ei gyfanrwydd.

Y ffordd arall yw teithio mewn cyfeiriad gogledd ddwyrieniol, yna de ddwyreiniol ar Bryn Saethon
hyd at ei gyffordd gyda’r A4085. Troi i’r dde i deithio ar yr A4085 mewn cyfeiriad de orllewinol
hyd at y caead ac i’r gwrthwyneb ar gyfer cerbydau sydd yn teithio i’r cyfeiriad arall. Bydd
mynediad ar gael i drigolion.

Mae angen y gwaharddiad ar sail iechyd a diogelwch i’r cyhoedd yn ystod gwaith ar ran Dwr
Cymru.

Disgwylir y gellir cwblhau’r gwaith o fewn 2 diwrnod ond nid hwy na 3 diwrnod.

Dafydd Wyn Williams
Pennaeth Amgylchedd
Gwasanaeth Trafnidiaeth a Chefn Gwlad

DYDDIEDIG :- 22ain o Fai, 2024.

Adran Amgylchedd
Cyngor Gwynedd
Swyddfa’r Cyngor
CAERNARFON
LL55 1SH

Am wybodaeth bellach ynglyn a’r gwaith, ffoniwch Lesley Roberts on 07977 069 480.

Am wybodaeth bellach ynglyn a’r gorchymyn, ffoniwch Gwasanaeth Trafnidiaeth a Chefn Gwlad
ar (01766) 771000.




CYNGOR
GWYNEDD

ROAD TRAFFIC REGULATION ACT 1984 SECTION 14(2)

AS AMENDED BY THE ROAD TRAFFIC
(TEMPORARY RESTRICTIONS) ACT 1991

GWYNEDD COUNCIL - CLOSURE OF THE ROAD FROM THE A4085 TO BRYN
SAETHON, PENRHYNDEUDRAETH

TEMPORARY PROHIBITION OF THROUGH TRAFFIC

Gwynedd Council HEREBY GIVE NOTICE that from 00:01 hrs on the 11" day of June, 2024,
no person shall cause any vehicle to proceed in either direction along that length of Road from the
A4085 to Bryn Saethon, Penrhyndeudraeth in its entirety.

The alternative route is to travel in a north easterly, then south easterly on Bryn Saethon up to its
junction with the A4085. Turn right to travel on the A4085 in a south westerly direction up to the
closure and vice versa for vehicles travelling in the opposite direction. Access will be maintained
for residents.

The closure is necessary on health and safety grounds to the public during works on behalf of
Welsh Water.

It is anticipated that the work will be completed within 2 days but will not exceed 3 days.

Dnfs iy,

Dafydd Wyn Williams
Head of Environment
Transportation and Countryside Service

DATED :- 22" May 2024.

Environment Department
Cyngor Gwynedd
Swyddfa’r Cyngor
CAERNARFON

LL55 1SH

For further information regarding the work please telephone Lesley Roberts on 07977 069 480.

For further information regarding the order please telephone the Transportation and
Countryside Service on (01766) 771000.




Information Boards to be
taken to site and placed
at either end of works
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